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Zastosowanie

20-30-40 litréw 30-40 litréw 50-60 litréw

80 litréw 80 litréw

Ogrzewacz Slim zostat specjalnie skonstru-
owany z mysla o montazu w nieduzych
pomieszczeniach.
Dzieki zmniejszonej do 36 cm szerokosci
zajmuje znacznie mniej miejsca niz
tradycyjne bojlery.

Zastosowanie blachy stalowej pokrytej cera-
miczng emalia zapewnia wysokg trwatos¢
ogrzewacza. Emalia nanoszona jest metoda
proszkowa przy zastosowaniu nowoczesnej
technologii, ktéra gwarantuje precyzyjne
i rownomierne pokrycie zbiornika.

Izolacja termiczna wykonana z grubej warstwy
zageszczonej pianki poliuretanowej ogranicza
straty cieplne i minimalizuje zuzycie energii
elektrycznej.

Zastosowana w ogrzewaczu anoda magne-
zowa tworzy dodatkowe aktywne zabezpie-
czenie antykorozyjne zbiornika i zwigksza
jego trwatos¢.

Dane techniczne

Typ podgrzewacza

OSV Slim

Pojemnos¢ | 20 30 40 50 60 80

Moc / napigcie znamionowe 1500W / 230V ~

Zakres regulacji temperatury °C 7-77

Czas nagrzewania At=40°C h 0,63 0,94 1,25 1,6 2,0 2,6

Dobowe straty energii kWh/24h 0,50 0,57 0,63 0,70 0,76 0,82
Wysokos¢ mm 427 519 689 809 927 1167
Rozstaw kré¢céw mm 110

Srednica kréécéw Gz 1/2"

Stopien ochrony IP 24
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I OPIS TECHNICZNY

do projektu budowlanego wykonawczego instalacji wewne¢trznej wod-kan dla budynku dla

1.0.

2.0.

3.0.

4.0.

4.1.

budynku Muzeum Dialogu Kultur w Kielcach, ul. Rynek 3, dz. nr 1014/1, 1015/1, 1016.

Podstawa opracowania

[

Plan zagospodarowania terenu w skali 1:500
2. Projekt architektoniczny budynku.
3. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 r. w sprawie warunkoéw
technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie wraz z pdzniejszymi zmianami.
4. Obowiazujace normy i przepisy ogodlne.

Cel i zakres opracowania

Zakres opracowania obejmuje wykonanie wewnetrznej instalacji wod.-kan. w budynku
Muzeum w Kielcach.

Celem opracowania jest przedstawienie rozwigzan technicznych w zakresie wymaganym
dla prawidtowej realizacji inwestyciji, czyli stworzenie mozliwosci dostawy zimnej i cieplej
wody uzytkowej oraz odprowadzenia $ciekdw bytowo-gospodarczych.

Projekt obejmuje swoim zakresem:

Rozprowadzenie rurociagéw zimnej i cieplej wody oraz rurociagéw zasilajacych hydranty wewnetrzne
Rozprowadzenie rur kanalizacyjnych, usytuowanie wywiewek.

wytyczne branzowe

Dane ogolne — charakterystyka obiektu

Przedmiotowy budynek jest zlokalizowany w Kielcach przy ul. Rynek 3 na dziatkach
budowlanych nr 1014/1, 1015/1i 1016. Jest to budynek istniejacy o charakterze zabytkowym
wpisany do Rejestru Zabytkéw. W budynku obecnie jest istniejgca instalacja wod-kan, ktéra
zostanie dostosowana do nowej projektowanej funkcji budynku, jaki bedzie on petnit.

Planuje sie demontaz istniejgcej instalacji wod-kan i budowe nowe;.

Sie¢ wod-kan z przytgczem do granicy poses;ji ujeta jest oddzielnym opracowaniem.

Rozwiazania projektowe

Wewnetrzna instalacja kanalizacyjna w budynku.

Scieki bytowo-gospodarcze z budynku przewidziano odprowadzi¢ do istniejacej sieci kanalizacyjnej nalezacej do
Muzeum i zlokalizowanej w ulicy Orlej.

Ze wzgledu na brak mozliwosci grawitacyjnego odprowadzenia sciekow z toalety i1 z kawiarni zlokalizowanych w
piwnicy nalezy zastosowac¢ urzadzenia przepompowujace scieki do projektowanego poziomu kanalizacyjnego. Dla
toalety proponuje si¢ zastosowanie urzadzenia SANITOP firmy SFA, wspotpracujacego z WC i umywalka — wysokosé
podnoszenia do 5m, odleglo$¢ ttoczenia do 100m lub urzadzenia innego producenta posiadajace podobne parametry.
Dla kawiarni proponuje si¢ zastosowanie urzadzenia SANICOM firmy SFA, wspotpracujacego ze zmywarkg oraz
zlewozmywakiem — wysokos$¢ podnoszenia do 3m, odleglos¢ ttoczenia do 60m, urzadzenie jest odporne na wysokie
temperatury lub urzadzenia innego producenta posiadajace podobne parametry.

Uwaga — poziomy przewod ttoczacy prowadzi¢ ze spadkiem min. 1% w kierunku sptywu $ciekdw. Podlaczenia
elektryczne wykonaé przez osobe posiadajaca odpowiednie wazne uprawnienia.

Istniejace poziomy kanalizacyjne, wymagajace wymiany rur, nalezy wykona¢ z rur PVC SDR-34.

Instalacj¢ kanalizacji sanitarnej projektuje si¢ z rur kanalizacyjnych w systemie niskoszumowym Poliphon prod.
Poliplast lub innego Producenta o podobnych parametrach.

Przejscia przewoddw kanalizacyjnych w $cianach fundamentowych nalezy wykona¢ w rurach ostonowych PVC, dla
srednicy 160 mm - & 200mm. Piony kanalizacyjne wyposazy¢ w rewizj¢ i rur¢ wywiewng wyprowadzona ponad
dach. Poziomy kanalizacyjne prowadzone sa pod stropem w piwnicy z rur kanalizacyjnych PVC-U & 160x4 i
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@110x3,2. Podejscia do przyboréw wykonac z rur PVC odpowiednich $rednic.
Szczegdty prowadzenia przewodow pokazano w czgsci rysunkowej opracowania.

Instalacja odprowadzenia skroplin.

Skropliny z urzadzen wentylacyjnych, takich jak: centrale wentylacyjne, klimatyzatory oraz nawilzacze parowe nalezy
odprowadzi¢ do najblizszych pionéw kanalizacji bytowo-gospodarczej za pomoca rur PP HT o $rednicy 40 mm
odpornych na chwilowy przeptyw czynnika o temp. 95°C.

Montaz przyborow i urzadzen.

Nie obudowane szafkami zlewozmywaki, zmywaki i umywalki mocowac do $ciany w sposob zapewniajacy tatwy
demontaz oraz wlasciwe uzytkowanie przyborow. Konstrukcja wsporcza przyboru sanitarnego obcigzonego sita
statyczng SOON, przytozona w srodku przedniej krawedzi przyboru sanitarnego w czasie 3 godzin, nie powinna si¢
odksztalci¢ w sposdb widoczny.

Miski ustgpowe nalezy mocowac do posadzek w sposob zapewniajacy tatwy demontaz oraz wlasciwe uzytkowanie.
Miski ustgpowe powinny by¢ ze wszystkich stron dostgpne. Obmurowanie i zabetonowanie ich obrzezy przy posadzce
jest niedopuszczalne. Dopuszcza si¢ stosowanie misek ustgpowych wiszacych, zamontowanych do specjalne;j
konstrukeji wsporczej. Przybory i urzadzenia taczone z urzadzeniem kanalizacyjnym nalezy wyposazy¢ w
indywidualne zamknigcia wodne (syfony). Wysokos¢ zamknigcia wodnego powinna gwarantowaé niemoznos¢
wysysania wody z syfonu podczas sptywu wody z innych przybordéw oraz przenikania zapachéw z innych
pomieszczen. Wysokos¢ zamknigé wodnych dla poszczegdlnych przyborow sanitarnych powinna wynosi¢ co
najmniej:

° Przy miskach ustgpowych, pisuarach, zlewach, zlewozmywakach, umywalkach, bidetach, wannach,
automatycznych pralkach, wpustach piwnicznych — 75mm;
o Przy wpustach podtogowych — 50mm.

Zlewy nalezy umieszcza¢ na wysokosci 0,5-0,6m nad podtoga, liczac od gory krawedzi miski zlewu. Zlewozmywaki,
jezeli nie sa ustawiane na szafkach, nalezy umieszczaé na wysokosci 0,8-0,9m, gdy SA przeznaczone do pracy stojacej
oraz na wysokos$ci 0,6m, gdy sa przeznaczone do pracy siedzace;j.

Umywalki nalezy umieszczaé na wysokosci 0,75-08m, w przypadku szeregowego ustawienia umywalek
indywidualnych odst¢p miedzy krawedziami sasiadujacych umywalek powinien wynosi¢ co najmniej 0,3m.

Miski ustgpowe i pisuary muszg by¢ wyposazone w urzadzenia sptukujace.

Studzienka schladzajaca w kotlowni.

W jednym z pomieszczen piwnicznych jest zlokalizowana kottownia wraz z istniejaca studzienka schtadzajaca z
pompa. Nalezy zdemontowac istniejacy przewod ttoczny i wlaczyc do do istniejacej kanalizacji sanitarnej w punkcie
wskazanym na rzucie.

Uwaga — poziomy przewdd tloczacy prowadzi¢ ze spadkiem min. 1% w kierunku sptywu $ciekow. Podtaczenia
elektryczne wykonaé przez osobg posiadajaca odpowiednie wazne uprawnienia.

Proba szczelnoSci instalacji kanalizacyjnej.

Podejscia i piony spustowe nalezy sprawdzi¢ na szczelno$é w czasie swobodnego przeptywu przez nie wody.
Kanalizacyjne przewody odptywowe (poziomy) sprawdza si¢ na szczelnos$¢ po napetnieniu wodg powyzej kolana
laczacego pion z poziomem poprzez ogledziny.

Wewnetrzna instalacja wodociggowa w budynku.

Budynek posiada istniejgca wodociggowg instalacje wewnetrzng. Projektuje sie demontaz
istniejgcej instalacji i wykonanie nowej. Do budynku zostanie wykonane nowe przytgcze
wody wraz z zestawem podnoszacym cisnienie. Projekt przytgcza wody jest objety
odrebnym opracowaniem. Przewidziano w nim nastepujgce urzadzenia i armature na
wejsciu do budynku:

Zasuwa kotnierzowa DN 50

Wodomierz mokro biezny hybrydowy kl. C DN 50

Filtr siatkowy DN 50

Zasuwa gwintowana DN 50

Zawor antyskazeniowy DN 50 typ BA2760 Danfoss



Zestaw hydroforowy Hydro 32.70/5.2

Srednica przytaczenia za zestawem hydroforowym wynosi DN65. Zestaw hydroforowy
bedzie umieszczony w pomieszczeniu obok istniejgcej kottowni. Za zestawem
hydroforowym instalacja zostanie rozdzielona na instalacje wodociggowag do celéw bytowo-
gospodarczy, obstugujgca toalety, pomieszczenia socjalne i kawiarnie oraz instalacje dla
celéw pozarowych, obstugujacg hydranty.

Instalacje bytowo-gospodarczg wykonac z rur PP prod. Wavin, Uponor, TECE lub innego
Producenta. Ze wzgledu na zabytkowy charakter budynku przewody zaprojektowane jako
kryte — zabudowane lub prowadzone w bruzdach.

Do przygotowanie cieptej wody uzytkowej projektuje sie zainstalowanie punktowych
elektrycznych podgrzewaczy wody. Dla toalety meskiej i zenskiej na parterze oraz toalety
na poddaszu nalezy zainstalowac¢ przeptywowe podgrzewacze podumywalkowe, w
toaletach dla os6b niepetnosprawnych nalezy zainstalowaé podgrzewcze przeptywowe
nadumywalkowe. Dla pomieszczenia kawiarni przewidziano zainstalowanie podgrzewacza
podumywalkowego ze zbiornikiem min. 15 litrbw. Rozmieszczenie urzgdzen pokazano na
rzutach.

Instalacja wody na cele p.poz.

Projektuje sie instalacje na cele p.poz. zasilana z przewodu o $rednicy DN 50.

Na odgatezieniu instalacji bytowo-gospodarczej projektuje sie zlokalizowac
elektromagnetyczng zasuwe odcinajgacy i zawor antyskazeniowy typ BA. Zasuwa
odcinajgca instalacje bytowo-gospodarczg sterowana bedzie sygnatem presostatu
umieszczonego na odgatezieniu instalacji hydrantowej. Jezeli ciSnienie w instalacji
hydrantowej spadnie ponizej okreslonego poziomu, presostat spowoduje zamkniecie
zasuwy na instalacji wody bytowo-gospodarczej. Projektuje sie zainstalowanie zaworu
antyskazeniowego typ EA na instalacji hydrantowej. Presostat (czujnik przeptywu) nalezy
umiesci¢ na instalacji hydrantowej za zaworem antyskazeniowym.

Instalacje przeciwpozarowg projektuje sie z rur stalowych podwaéjnie ocynkowanych wg PN-
92/B-1706, posiadajgcych swiadectwo ZETOM.

Budynek obstugujg cztery hydranty HP25 (po jednym na kazdej kondygnacji) usytuowane w
typowych szafkach hydrantowych natynkowych z miejscem na gasnice oraz z wezem
pétsztywnym 25 o dtugosci 30m. Projektuje sie zastosowanie hydrantéw wewnetrznych
natynkowych firmy Gras model kombi typ HW25N-KP30 z poziomym miejscem na gasnice
lub produkt réwnowazny.

Lokalizacja hydrantéw wg rzutéw budynku.

Cyrkulacje wody w instalacji hydrantowej projektuje sie zapewni¢ przez podtgczenie
instalacji na koncowym odcinku do przyborow sanitarnych, np. ptuczki zbiornikowej, zaworu
ze ztgczkg w ilosci 501 raz na dwa miesigce.

Bilans wody na cele bytowo gospodarcze

Zapotrzebowanie wody cieptej i zimnej przyjeto na podstawie normy PN-92/B-1706

Urzgdzenia llos¢ szt./N an [I/s] an - N [I/s]
Ptuczka WC 9 0,14 1,26
Umywalka 11 0,13 1,43
Pisuar 2 0,30 0,60
Zlewozmywak 4 0,14 0,56
Zmywarka 1 0,25 0,25

RAZEM 4,10

q=0,682 - (2q.)** — 0,14 [I/s]
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4.4,

gn - hormatywny przeptyw wody z punktéw czerpalnych [I/s]
q= 0,682 - (4,1)°* - 0,14 = 1,29-0,14 =1,15 [I/s] = 4,14 [m°/h]

Izolacja
Przewody projektowanej instalacji nalezy zaizolowac cieplnie i antyroszeniowo izolacja

antyhigroskopijng z pianki poliuretanowej. Grubos¢ izolacji dla wody zimnej wynosi min.
9mm. Gruboé¢ izolacji dla podejscia cieptej wody (od podgrzewacza do zaworka
odcinajgcego podbateryjnego) wynosi 15mm.

Préba szczelnosci instalacji wodociggowej.

Po zakonczeniu montazu instalacje nalezy doktadnie wyptukaé. Po stwierdzeniu czysto&ci
instalacji wykonac prébe szczelnosci na zimno przy cisnieniu o 50% wigkszym niz
maksymalne cisnienie robocze, lecz nie mniejszym niz 0,9 MPa. Odcinki napetni¢ woda i po
stwierdzeniu szczelnosci po okresie co najmniej jednej doby, podnies¢ cisnienie do wartosci
wymaganego ci$nienia probnego. W okresie 30 min ciSnienie nalezy dwukrotnie podnosi¢
do pierwotnej wartoéci. Po dalszych 30 min spadek ci$nienia nie moze przekroczy¢ 0,6 bar.
W czasie nastepnych 2h obserwowacé przewody i armature. Podczas badania spadek
cis$nienia na manometrze kontrolnym nie powinien by¢ wiekszy niz 0,2 bar. Wszelkie
znalezione nieszczelnoéci nalezy usungc¢ i ponowi¢ probe szczelnosci. Po zakorczonym z
wynikiem pozytywnym badaniu szczelnosci wodg zimng instalacje nalezy poddaé¢ badaniu
szczelno$ci wodg cieptg o temperaturze 60T przy ci $nieniu roboczym.

Uwagi koncowe

Catos¢ wykona¢ zgodnie z Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru Robdt Budowlano-Montazowych
cz. Il z 1980r. oraz Ustawy z dnia 07.07.1994r. — Prawo Budowlane — Dz. U. Nr 89 z 25.08.1994r.;

Instalacje nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami oraz wytycznymi producentdw i dostawcow
urzadzen;

Materiaty do budowy powinny posiada¢ dopuszczenie do stosowania w budownictwie, tj. certyfikat na znak
bezpieczenstwa ,,B” i oznaczone tym znakiem zgodnie z Dz. U. Nr 53/93 z uzupetnieniem MP 22/97 lub
deklaracja zgodnosci (certyfikat) z PN lub aprobatg techniczna;

Dopuszcza si¢ stosowanie innych rozwiazan materiatowych przy zachowaniu tego samego lub wyzszego
standardu niz zawarty w niniejszej dokumentacji. Instalacj¢ wykonaé po sporzadzeniu projektu wykonawczego
instalacji sanitarnych.

Za kompletne opracowanie nalezy przyjac¢ wszystko, co zostalo narysowane, opisane, objete zestawieniem
materiatowym, wyspecyfikowane oraz nieobj¢te, a konieczne do prawidlowego wykonania instalacji oraz
prawidlowego funkcjonowania systemu.

Zmiany mozna dokona¢ w porozumieniu i za pisemna zgoda projektanta i Inwestora po przedstawieniu
wymaganych Deklaracji Zgodnosci, Atestow, Certyfikatdw, oraz po przeanalizowaniu parametrow
technicznych, warunkéw gwarancji oraz serwisu gwarancyjnego i pogwarancyjnego proponowanych
elementow zamiennych.

Niniejszy projekt jest chroniony prawem autorskim — Ustawa z dnia 04.02.1997 (Dz. U. Nr 24 z dnia
23.02.2003r. z pozn. zm.).

Obowigzujace normy i przepisy przy wykonywaniu catosci robot

PN-92/B-01706 — Instalacje wodociagowe. Wymagania w projektowaniu.

PN-B-01706/Az1 — Instalacje wodociagowe. Wymagania w projektowaniu (Zmiana Azl).

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r.w sprawie warunkow technicznych jakim
powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie (Dz.U.Nr 75 z 15.06.2002 r.)

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 14 stycznia 2002 r.w sprawie okreslenia

przecigtnych norm zuzycia wody (Dz.U. Nr 8 z 202r., poz.70).

»Warunki techniczne wykonania i odbioru robot budowlano-montazowych cz.II roboty

instalacji sanitarnych i przemystowych”.
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,»Warunki techniczne wykonania i odbioru instalacji wodociggowych ",
,»Warunki techniczne wykonania i odbioru instalacji sieci kanalizacyjnych",
,»Warunki techniczne wykonania i odbioru rurociggdéw z tworzyw sztucznych",
Przepisy BHP.

Bezpieczenstwo i ochrona zdrowia

Zakres robot dla catego zamierzenia budowlanego oraz kolejnos¢ realizaciji.

1. Projekt dotyczy wykonania instalacji w budynku.

Zakres robét oraz kolejno$¢ realizaciji:

Montaz rur — zgrzewanie, lutowanie, zaciskanie rur
Wykonanie préby szczelnosci

Podtaczenie urzadzen

Uruchomienie instalacji

2. Wykaz istniejgcych obiektéw budowlanych.

Budynek muzeum

3. Elementy zagospodarowania dziafki lub terenu, ktére moga stwarza¢ zagrozenie
bezpieczenstwa i zdrowia ludzi.

Brak elementéw stwarzajgcych zagrozenie bezpieczenhstwa i zdrowia ludzi.

4. Przewidywane zagrozenia mogace wystgpi¢ podczas realizacji rob6t budowlanych.

Mozliwo$¢ zagrozenia zaprészenia ognia podczas i po pracach lutowania rur miedzianych.
Wystepowanie gazéw do lutowania w pomieszczeniach w budynku, zatrucia, poparzenia (gtéwnie w
przypadku zastosowania rur zgrzewanych PP lub miedzianych lutowanych).

5. Spos6b prowadzenia instruktazu pracownikéw przed przystgpieniem do realizacji robét
szczegblnie niebezpiecznych.

Prace powinny wykona¢ osoby posiadajace wcze$niejsze przeszkolenia i wazne uprawnienia
kwalifikacyjne w pracach spawalniczych, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami przy zastosowaniu
wymaganych narzedzi i sprzetu.

6. Srodki techniczne i organizacyjne zapobiegajace niebezpieczefnstwom wynikajacym z
wykonywania rob6t budowlanych w strefach szczegb6linego zagrozenia zdrowia lub w ich
sgsiedztwie.

Miejsce pracy ogrodzi¢, zabezpieczy¢ przed osobami postronnymi i umiesci¢ napisy ostrzegawcze.

Pracownikéw wyposazy¢ w $rodki ochrony osobistej, zapewni¢ wtasciwg wentylacje pomieszczen
podczas prac spawalniczych oraz srodki gasnicze.

7. Materialy i sprzet niebezpieczny na terenie budowy.

Z uwagi na specyfike robo6t na budowie nie bedg skladowane i przechowywane materiaty,
substancje, preparaty i sprzety niebezpieczne.

8. Dokumentacja budowy.

Dokumentacja techniczna i dokumenty niezbedne do prowadzenia robo6t i eksploatacji maszyn i
urzadzen, w czasie wykonywania rob6t znajdowac sie bedg u kierownika budowy.
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Miedziane grzatki

Niezawodna technolo-
gia wykonania grzatek
gwarantuje najwyzsza
trwatos¢, odpornos¢ na

Drobnostrumieniowy
perlator

Dotaczony do kompletu
drobnostrumieniowy
perlator zapewnia kom-

Zawor regulacyjny

Zawor umozliwia ogra-
niczenie maksymalne-
go przeptywu w celu
uzyskania wiasciwej

pecherze powietrza fortowe uzytkowanie temperatury wody.
i zanieczyszczenia za- oraz do 50% oszcze-
warte w wodzie. dnosci wody i energii.
L ————— Zespot grzejny sklada sie
N z 2 grzatek, ktére mozna
PE podiaczyc do 1 fazy 230V~
— lub do 2 faz instalacji
3-fazowej 400V 2N~.
IR
od 4kwW od 4kw* 6 kw*
~ o [
e P L

*Mozliwe jest korzystanie tylko z jednego ujecia wody w tym samym czasie. Nalezy zastosowac drobnostrumieniowa wylewke prysznicowq

Dane techniczne

Typ podgrzewacza EPO Amicus

Moc znamionowa 5 6
Napiecie znamionowe 230V~ lub 400V 2N~
Nominalny pobér pradu 17,48,7* 21,7009 26,1(13,07

Prad znamionowy

wylacznika nadpradowego 20 (10)* 25 (16)* 32016

Minimalny przekrdj elektrycznych

przewodéw przytaczeniowych 3x2,5 (4x1,5) 3x4 (4x2,5)"

Wydajnos¢ przy przyroscie temp. 19 24 29

wody o 30°C

Ci$nienie wody zasilajacej
Wymiary

Masa

Przylacze wodne

Rozstaw kré¢céw

Stopien ochrony

0,12 +0,60
209 x 229 x 87
~2,4
Gz 1/2"
~110
P24

0801 011 225



